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REGINA
CoLLEZIONE NOTTE
Night Collection
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LA NOBILITA DELLE ESSENZE, | LEGNI PREGIATI E LA MANUALITA
ARTIGIANA DELLA NOSTRA TRADIZIONE SONO STATI PERSEGUITI
NEL TEMPO E SONO FRUTTO DI UNA CONTINUA, AFFASCINANTE
E COLTA RICERCA PER ESALTARE L"ARTE DELLA PRODUZIONE

DEL MOBILE.

DEVINA NAIS HA PLASMATO LE ESIGENZE

DELLA CONTEMPORANEITA, E OGNI SUO MOBILE FONDE

LO SPIRITO DELLA TRADIZIONE E DELLA CLASSICITA IN AMBIENTI
ESCLUSIVI.

IL LEGNO MASSELLO E LAVORATO CON GRANDE MAESTRIA,

GLI INTARSI SI MOLTIPLICANO E SI ESALTANO AL RIFLESSO

DELLE FINITURE, | TESSUTI E | DETTAGLI SONO SCELTI SECONDO
DETTAMI DI ELEGANZA E FUNZIONALITA.

UN"UNICA GRANDE E AFFASCINANTE IDEA DI ARREDAMENTO,
UN UNICO ED ESCLUSIVO STILE D ARREDAMENTO SOLO COME
DEVINA NAIS HA VOLUTO CONCEPIRE.

The quality woods and the careful craftsmanship of our tradition have been divulged over time and are the result of constant,
enthralling and refined research to highlight the art of our furniture production.

Devina Nais has interpreted the needs of contemporary living, and every piece of its furniture combines the spirit of the tradition and
classicism in exclusive settings.

The solid wood is worked with great skill, the inlays are many and become enhanced in the reflection of the finishes, while the fabrics
and details are chosen according to the dictates of elegance and functionality. One big and fascinating furnishing idea,

and a unique and exclusive style that only Devina Nais could create.




REGINA COLLEZIONE NOTTE

Regina e una collezione disegnata per raccontare
una filosofia di vita.

La materia e la manualita antica s’incontrano

con lo charme e il design e rendono unici gli intarsi
preziosi.

Le scelte d’arredo esclusive, il fascino sobrio

e la ricchezza dei materiali accolgono

in un ambiente unico ed elegante il gusto raffinato

e il calore di ogni casa.

Regina is a collection designed to tell

a philosophy of lite. Material and ancient crafts
meet with the charm and design and make unique
precious inlays.

The exclusive choice of furnishings, the sob charm
and richness of materials create a unique and
elegant setting and show the refined taste and
warmth of every house.
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REGINA COLLEZIONE NOTTE

| comodini art. CO042 della Collezione Regina Notte sono di design elegante
e prezioso. La scelta degli intarsi in noce e ciliegio e la sinuosita delle maniglie
caratterizzano il loro abbinamento con ogni letto della collezione.

The bedside cabinets Item CO042 of the Regina Night collection are of an
elegant design. The choice of inlays in walnut wood and cherry wood and the
sinuous handles characterize their combination with each bed in the collection.




ENTRARE IN UN AMBIENTE NOTTE DELLA COLLEZIONE
REGINA SIGNIFICA ASSAPORARE L ESCLUSIVITA

DELLE SCELTE STILISTICHE, TOCCARE CON MANO

IL LEGNO MASSELLO LAVORATO AD ARTE SECONDO
LA TRADIZIONE E PLASMATO SAPIENTEMENTE

PER OTTENERE UN MOBILE CONTEMPORANEO

E FUNZIONALE.

ELEMENTI UNICI E SENZA TEMPO CHE SI ADATTANO
ABILMENTE ALLE SCELTE D’ARREDO DI OGNI CASA.

Como’ art. CM041 con segreto e finitura noce. Chest of drawers Item CM041 with secret drawer
= =Specchio art. SPO41 in legno maSSlCCIO e finitura  and walnut wood finish. Mirror Item SP0O41
s 2P ndc-e R o s R solld Woodand walnut wood finish.
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To enter into the night-time environment of the Regina collection, means to enjoy the exclusivity of stylistic choices, to touch
the solid wood worked artfully according to tradition which is carefully shaped to achieve contemporary and functional furniture.
Unique and timeless elements that fit neatly in the choice of furnishings for every house.
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| letti della Collezione Notte Regina si
distinguono per la testiera disponibile
con inserti in pregiato tessuto, pelle ed
ecopelle. Letto art. LTO43 con testiera in
tessuto e pediera.

Comodini art. CO042 con tre cassetti.

The beds of the Regina collection are
distinguished by the headboard available
with inserts of fine fabric, leather and faux
leather.

Bed Item LT043 with headboard in fabric
and foot end Bedside cabinets Item
COO042 with three drawers.




REGINA COLLEZIONE NOTTE

Dettagli di inconfondibile pregio del legno che incornicia la testiera imbottita
in ecopelle, la manualita dei maestri tappezzieri nella realizzazione di esclusivi
pannelli in capitonné.

Details of the unique value of the wood, that frame the headboard upholstered
in faux leather, crafts of the master upholsterers in the creation of exclusive
panels in capitonné.




La Collezione Notte Regina si pregia
dell’inserimento di una testiera in vera
pelle nei colori cuoio e tabacco.

La lavorazione artigiana del legno
massello sapientemente abbinata all’arte
conciaria.

Letto art. LT145 con testiera in pelle

e giroletto.

The Regina Night collection prides

itself on the inclusion of a real leather
headboard in the colours of natural leather
and tobacco. The craft of working solid
wood wisely combined with the art

of tanning.

Bed Item LT145 with leather headboard
and bed frame.
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. A PREZIOSITA DELL’ INTAGLIO DEL LETTO REGINA NASCE
DALL ESPERIENZA E DALLA SENSIBILITA DI MANI ESPERTE.
L A MATERIA SI SVUOTA E LASCIA SPAZIO ALLA VERA ESSENZA

E ALLA LEGGEREZZA DI UN FIORE.

IL LEGNO DIVENTA UNA TRAMA PER INVENTARE INFINITI
ACCOSTAMENTI DI STILE ED ELEGANTI AMBIENTAZIONI
DI CHARME.

The precious engraving of the Regina bed comes from the experience and sensitivity of expert hands. The material leaves room
for the true essence and for the lightness of a flower. The wood becomes a way to invent infinite combinations of style and elegant
settings of charm.
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¢ Bed!lfem LT144 pierced with floral motive and ..
-~ bed-frame. Bedside cabinets Item CO042 with :

<+ three drawers and walnut wood finish. ="







REGINA E UNA COLLEZIONE CHE ESPRIME IN MANIERA
TOTALE LE ESCLUSIVE LAVORAZIONI DEL LEGNQO,
L'ELEVATA CURA DEL DETTAGLIO NEGLI INTARSI

DI NOCE E CILIEGIO, LE SAPIENTI TECNICHE COSTRUTTIVE
DEI MOBILI, LE FINITURE A MANO

COME L"ANTICA TRADIZIONE ESIGE E INSEGNA,

LA CURA NELL'ACCOSTAMENTO DI MATERIALI ETEROGENEI
E NUOVI COME LO SPECCHIO BRONZATO

E SERIGRAFATO DEGLI ARMADI AD ANTE SCORREVOLI.

Regina is a collection that expresses totally the exclusive processing of wood, the high care of the details of the inlays of walnut
wood and cherry wood, the masterly construction techniques of furniture, the finishes by hand that the ancient tradition requires
and teaches, the care of heterogeneous and new materials like the bronzed mirror and silk screen of the wardrobe with two sliding
doors.




i , ) -
L5 -

L3 :"_-p- ;"N'l.

armadlo art A'R1 4U-a due an;e .&co‘hrevolul ctm speechlo hroFrzato
efintarsio cenﬁa‘]g& ing Iegno di nq.ce; 'CIIJeglo ., a®h"
ot e, -
Wardrobe ltem AR140 it fWé s'liding' doors with bronzed mitror
and a central inlay in walnut and cherry wood.




REGINA COLLEZIONE NOTTE

Funzionalita ed eleganza dei dettagli interni: le maniglie in metallo pregiato e
gli schienali interni diamantati.

Functionality and elegance of the interior details: the handles in fine metal
and the interiors backrests diamond.
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Letto art. LTO43 con testiera_im_b_g'

e pediera, Como’ art. CM042:.€08R

a setting of great charm.
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REGINA COLLEZIONE NOTTE

Pregiati tessuti rendono elegante la scelta della camera da letto in versione
sobria e raffinata. Le finiture del legno esaltano la lucentezza e i diversi
accostamenti di colore delle trame.

Fine fabrics make an elegant choice of bedroom in the plain and refined
version. The wood finishes exalt the brightness and different combinations
of colour and textures.




REGINA COLLEZIONE NOTTE

La Collezione Notte Regina propone un mobile
dalle forme e dalle dimensioni della tradizione.
Intramontabili pezzi d’arredamento e funzionali
secretaire per custodire oggetti preziosi e creare
angoli intimi in ogni casa di stile.

Como secretaire art. CM042 con ribalta

e segreto.

The Regina Night collection proposes a piece
of furniture with traditional shape and size.

A timeless and functional writing desk

where valuable Items can be safely kept
which creates an intimate corner in every
elegant stylish house.

Writing desk Item CM042 with drop leaf
and secret drawer.




REGINA COLLEZIONE NOTTE
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Il secretaire Regina art. CM042 con ribalta e segreto appartiene alla tradizione
e rieccheggia immagini e fraganze di eleganti carte vergate a mano calamai

e pennini d’oro. Regina propone questo mobile di grande fascino come
complemento per ogni ambiente o correlabile a tutte le proposte notte.

Sedia imbottita con braccioli art. SD821PTE.

The Regina Writing desk Item CMO042 with drop leaf and secret drawer belongs
to tradition and echoes back to images and fragrances of elegant writing paper,
inkpots and gold nib pens.

Regina proposes this fascinating Item as a complement to any night-time setting.
Chair Item SD821PTE with arms upholstered with fine materials.
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LE ARMADIATURE SONO PEZZI ESCLUSIVI IN LEGNO
MASSELLO DELLA COLLEZIONE NOTTE REGINA

DOVE SI ESALTA IL CONNUBIO TRA ARTIGIANALITA

ED INNOVAZIONE, FUNZIONALITA E TRADIZIONE.

(GLI SPAZI INTERNI CAPIENTI E VERSATILI SONO CAPACI
DI SODDISFARE LE ESIGENZE DELLA VITA MODERNA.

The wardrobes are exclusive pieces of solid wood of the Regina Night collection in which it enhances the combination between
craftsmanship and innovation, functionality and tradition. Roomy and versatile interior space is able to satisfy the needs of modern life.




Armadio art. ARO40 a quattro ante
battenti, I'importanza delle forme e

la grazia di trattare i dettagli con il
massimo dell’attenzione, ripropongono
un elemento della tradizione capace

di inserirsi in un ambiente elegante e
raffinato.

Wardrobe Item ARO40 with four standard
doors, the importance of shape and grace,
treating the details with maximum care,
they present again an element of tradition
able to integrate in an elegant and refined
setting.
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La funzionalita & un dettaglio importante che non manca mai nelle proposte
della Collezione Notte Regina. Il pregio di ogni scelta rende questi mobili pezzi
unici di grande classe e contemporaneita.

Functionality is an important detail that never fails in the proposal of the Regina
Night collection. The merit of each choice makes these unique Items of great
class, contemporary.



REGINA COLLEZIONE NOTTE

|'esclusiva lavorazione del legno massello,

la cura e la precisione nel forgiare gli intarsi
come delle pietre preziose da incastonare
fanno di Regina una Collezione notte elegante
dove la finitura in noce esalta le sfumature

dei legni di ciliegio e noce.

The exclusive processing of solid wood,
the care and precision to shape inlays

as if precious stones to be set, make Regina
an elegant night collection where the finish
in walnut wood highlights the shades

of walnut and cherry wood.




Armadio art. AR142 con ante scorrevoli. | pannelli in
legno massello esaltano gli intarsi e le finiture ambrate
sinonimo di eleganza e raffinatezza.

Letto art. LT144 con testiera traforata e giroletto.

Wardrobe art. ART42 with sliding doors. The solid wood
panels enhance the inlay and amber-coloured finishes,
synonymous with elegance and refinement.

Bed art. LT144 with fretworked headboard and frame.




REGINA COLLEZIONE NOTTE
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Dettagli eleganti e funzionali come la maniglia incassata nel legno massello,
la cassettiera e la partizione interna delle armadiature esprimono la versatile
personalizzazione degli spazi interni.
[ I i
Elegant and functional details like the handle set into solid wood, the drawers
and the internal partition of the wardrobes express the versatile personalization
of the interior spaces.
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|"USO DI MATERIALI NOBILI COME IL NOCE E IL CILIEGIO,
LA PARTICOLARE CURA DEGLI INTARSI E DEGLI INTAGLI,

L’ ACCOSTAMENTO DEL METALLO PREGIATO DELLE MANIGLIE,
LA FINITURA MANUALE DI OGNI SINGOLO PEZZO
COSTITUISCONO IL GRANDE PATRIMONIO DI ESPERIENZA
CHE ABBINATO ALLE LINEE MODERNE E VERSATILI DELLA
COLLEZIONE GARANTISCONO UNA GAMMA DI PEZZI
FACILMENTE ABBINABILI E DI SICURA VERSATILITA

IN AMBIENTI DI GUSTO TRADIZIONALE

E CONTEMPORANEO.

Use of noble materials such as walnut and cherry wood, the particular care taken with inlays and carvings, the combination
of the handles of fine metal, the hand finishing of each piece, constitute the great heritage of experience that combined
with the modern and versatile styles of the Collection guarantee a range of versatile pieces easily matched to settings

of both traditional and contemporary taste.




REGINA COLLEZIONE NOTTE REGINA COLLEZIONE NOTTE

LETTI CON GIROLETTO

Beds with frame

LETTI CON PEDIERA IN LEGNO

Beds with footboard in wood

LT041

Letto con testiera in legno e pediera.

Bed with bedhead in walnut and
footboard.

L176 H113 P 210

LT042

Letto con testiera in ecopelle e pediera.

Bed with bedhead in ecoleather and
footboard.

L176 H113 P 210

LT043

Letto con testiera in tessuto e pediera.

Bed with bedhead in fabric and
footboard.

L176 H113 P 210

LT044

Letto con testiera traforata e pediera.

Bed with fretwork bedhead and
footboard.

L176 H113 P 210

LT045

Letto con testiera in pelle e pediera.

Bed with bedhead in leather and
footboard.

L176 H113 P 210

LT141

Letto con testiera in legno e giroletto.
Bed with bedhead and frame.

L170H 113 P 210

LT142

Letto con testiera in ecopelle e
giroletto.

Bed with bedhead in ecoleather and
frame.

L170H 113 P 210

LT143
Letto con testiera in tessuto e giroletto.
Bed with bedhead in fabric and frame.

L170H 113 P 210

LT144

Letto con testiera traforata e giroletto.

Bed with fretwork bedhead and frame.

L1T70H 113 P 210
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LT145

Letto con testiera in pelle e giroletto.

Bed with bedhead in leather and
frame.

L170H 113 P 210




ARMADI
Wardrobe

AR040

Armadio con schiena liscia 4 ante
battenti completo di cassettiera interna,
ripiani e appendiabiti.

Cupboard with smooth back, 4 leaf
doors complete with inside drawer unit,

shelves and coat-hanger.

L 300 H 252 P 65

AR041

Armadio con schiena diamantata 4 ante
battenti, completo di cassettiera interna,
ripiani e appendiabiti.

Cupboard with diamond-cut back, 4 leaf
doors, complete with inside drawer unit,

shelves and coat-hanger.

L 300 H 252 P 65

AR142

Armadio con schiena liscia 2 ante
scorrevoli, completo di cassettiera
interna, ripiani e appendiabiti.

Cupboard with smooth back, 2 sliding
doors complete with inside drawer

unit, shelves and coat-hanger.

L 300 H 252 P 65

AR140

Armadio con schiena liscia 2 ante scorrevoli
e inserto specchio bronzato serigrafato,
completo di cassettiera interna, ripiani e
appendiabiti.

Cupboard with smooth back, 2 sliding
doors, and insert in bronzed mirror with
serigraphed design, complete with inside
drawer unit, shelves and coat-hanger.

L 300 H 252 P 65

AR143

Armadio con schiena diamantata 2
ante scorrevoli, completo di cassettiera
interna, ripiani e appendiabiti.

Cupboard with diamond-cut back,
2 sliding doors, complete with inside

drawer unit, shelves and coat-hanger.

L 300 H 252 P 65

AR141

Armadio con schiena diamantata 2 ante
scorrevoli e inserto specchio bronzato
serigrafato, completo di cassettiera interna,
ripiani e appendiabiti.

Cupboard with diamond-cut back, 2 sliding
doors and insert in bronzed mirror with
serigraphed design, complete with insicle
drawer unit, shelves and coat-hanger.

L 300 H 252 P 65

COMO E COMODINI

Drawer chest and bedside tables

CM042 CM041

Como alto con ribalta e segreto. Como con segreto.

High drawer chest with leaf and Drawer chest with secret
secret compartment. compartment.

L128 H121 P53 L128 H99 P 53

FINITURE COLLEZIONE NOTTE

Night collection finishes

Finitura noce Specchio bronzato con disegno
serigrafato.

Walnut finish
Bronzed mirror with serigraphed
design

C0O042

Comodino 3 cassetti.

Bedside table, 3 drawers.

L 60,5 H 67 P37

MANIGLIE
Handles

Maniglia

Handle

SP041

Specchiera.
Mirror.

L 85 H 100

Pomolo a fiore

Flowery knob



IL CLASSICO
SECONDO
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Viringrazioperaverrivissutoassiemea voiquestiricordi sfogliandotra
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che ho disegnato e voluto esclusivamente per voi.
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I've always had a great attraction for the scent that emanated from the furniture that belonged to my family, the sweet fragrance

of wax polished with care and respect. Thank you for having relived these memories with you browsing through the pages

of this furniture Collection. To choose the Regina proposal means keeping emotions and binding values, passing them on over

time and keeping alive the pure emotions and the smell of our childhood. The warm shades of light on the inlays and on the wood
reveal the true essence of the values we want to live by in our modern life. The love for simple traditions with strong roots, the
passion for ancient quality which knows no boundaries, the sweet softness of memories, are everything I've always wanted to find
in furniture settings in every contemporary house and in style. A single warmth, the magical fragrance of life which one strokes with
a light hand in every piece of furniture I've designed and intended exclusively for you.






